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Dulce et utile pp- 173-195
MEDGYESY S. NORBERT

Vitus, a pintérek védoszentje tiszteletére
irt martirdrama jellegzetességei és forrasai
Csiksomlyoén (1774)

Személyes koszonté

Pintér Marta Zsuzsannaval els6ként az MTA Irodalomtudomanyi Intézet XVIII.
szazadi osztalyanak felolvaséiilésén taldlkoztam Budapesten, a Ménesi uti épii-
letben 1997. februar 26-an, szerddn délutin. K6zG6s szeretett mesteriink, Kilian
Istvan tanar dr hivott meg — masodéves piliscsabai egyetemistaként — Varga Imre
Salamon €s Szent LdszIo az iskoladramdkban cim el6addsara.! K6szonom Pintér
Marta Zsuzsannanak, hogy el6adasainak, tanulmanyainak és konyveinek tartalma
és iroi stilusa mellett emberségébdl, szerénységébdl és baratsagabdl is lassan negyed
évszazada folyamatosan tanulhatok, és mindig gazdagodhatok a vele val6 beszélge-
tések idején és egyiitt dolgozunk a Régi Magyar Dramatorténeti Kutatécsoportban
a 18. szazadi csiksomlydi passidjatékok kritikai kiaddsan. Pintér Marta Zsuzsanna
tudomany- és egyuttal kozosségszervezd munkdjanak egyik gytimolcse a hirom-
évente megrendezett és immar fogalomma valt egri draimatorténeti konferenciak
sorozata. Pintér Martat velem egyiitt a szimpéziumokon részt vevé Boldog Ozséb
Szintarsulat tagjai is példaképiiknek tekintik.

Kedves Marta, tovabbi eredményes és lendiiletes munkat, j6 egészséget és a bel§-
led mindig dradé vidamsagot kivinom Neked hosszu életen at, Isten éltessen sokdig!

1 A témakdort Pintér Mdrta Zsuzsanna konyvei fejtették ki teljes mértékben: Varca Imre és PINTER
Marta Zsuzsanna, Torténelem a szinpadon: magyar torténelmi targyi iskoladramdk a 17-18. szdazad-
ban, Irodalomtérténeti Fiizetek 147 (Budapest: Argumentum Kiadé, 2000), 77-90; PiNTER Marta
Zsuzsanna, A torténelmi drama alakzatai a 16-18. szdzadi magyar irodalomban, (Budapest: Urdnia
Ismeretterjesztd Alapitviny-L'Harmattan Kiad6, 2019), 253-288. Lasd tovabba ehhez a témakdr-
héz: KiLiAn Istvan, ,Slavkovski Benedek draimdja Salamon, valamint Géza és Laszl6 kiizdelmérdl
(Privigye, 1718)”, in ,Vdllal magasb mindeneknél” A Szent Ldszl6-herma Gydrbe érkezésének 400. évfor-
duléjan megtartott tudomanyos konferencia eléaddsai. Gydr, 2007. junius 25-27. (A kotet tartalma meg-
egyezik az Arrabona Muzeumi Kézlemények 46/1. 2008. szdmaval.), szerk. MEDGYESY-SCHMIKLI
Norbert és SzekeLY Zoltén (GySr: GySr-Moson-Sopron Megyei Miuzeumok Igazgat6siga, 2008),
131-146; CzBuLa Katalin, ,«Két napnak a’ nagy égen nincs helye» Szent LdszI6 kirdly alakja az iskolai
szinpadon €s a hivatdsos szinjdtszds kezdetén”, in ,Villal magasb mindeneknel”, 147-164.

https:// doi.org/ 10.46403/ Dulceetutile.2021.173



174 Medgyesy S. Norbert

A dolgozatban bemutatott csiksomlyéi szinjaték f6hdse Vitus vértanu, akit
a faedényeket, fahorddkat és kadakat készits, Eger és Noszvaj borvidékén is vi-
ragzott pintér mesterség, mas néven a kadarok és bodnarok? védészentjeként is
tiszteltek évszazadokig.’

Bevezetés, a csiksomlyoi Vitus-jaték adatai

Csiksomlyd és a szinjatszas kapcsolatardl els6ként mindnyajunknak az 1721 és
1785 kozott majdnem minden esztendS nagypéntekén bemutatott passidjatékok
jutnak esziinkbe. Pintér Marta Zsuzsanna adatai szerint a hires Maria-kegyhely
ferences gimnaziumabol 6sszesen 104 iskoladramaroél, ezen beliil 42 passidjatékrol,
12 moralitasrol, 5 6szovetségi dramardl, 4 martirdramardl, 12 térténeti jatékrol, 4
tarsadalmi dramardl és két vigjatékrdl van tudomdasunk.*

Dolgozatunkban az eddig kevéssé kutatott csiksomlydi martirdramdk koziil
Ferenczi Jozsef Vitus Innocentia benefica castitatis’ coronata seu Tragico-Comoedia de
Sancto Vito Martyre; anno aetatis nono varjs cruciatibus a Patre suo propter Christianam
fidem vexato; ac tandem aetatis suae duodecimo imperante Diocletiano, cum Modesto et
Crescentia Martyrjy Laurea coronato cimi szindarabjat és annak lehetséges forrasait
vizsgaljuk. A textus a csiksomlyoi Actiones Comicae® cim kéziratos dramagytjtemény

2 ,Pintér”, in Magyar Néprajzi Lexikon, {8szerk. ORTUTAY Gyula (1-5), (Budapest: Akadémiai Kiado,
1981), 4:247; Kosa Laszl6, ,Kadér, bodndr, pintér”, in Magyar Neéprajzi Lexikon, f6szerk. ORTUTAY
Gyula (1-5), (Budapest: Akadémiai Kiadé, 1979), 2:703-705.

3 HenseL F., ,Vitus (Veit, Gui)”, in Lexikon der christichen Ikonographie, Ikonographie der Heiligen
Meletius bis Zweiundvierzig Martyrer, begriindet von Engelbert Kirscupaum §J, hrsg. von Wolfgang
BraunreLs (Rom, Freiburg, Basel, Wien: Herder, 1976), 8:579-583.

4 A magyarorszdgi katolikus tanintézmények szinjdtszdsinak forrdsai €s irodalma 1800-ig, s. a. r.: KILIAN
[stvén és PINTER Marta Zsuzsanna és VARGA Imre, szerk. VarGa Imre (Budapest: Argumentum Kiadd,
1992), 44-77, nr. 10-89f. A passidjatékok kritikai kiaddsinak eddig megjelent kotetei: Ferences iskola-
drdmdk I — Csiksomlyéi passijatékok, 1721-1741, Régi Magyar Dramai Emlékek XVIIL szdzad, 6/1,
szerk. PINTER Marta Zsuzsanna és DEMETER Julia és KiLIAN Istvan (Budapest: Argumentum Kiadé,
2009); Ferences iskoladramdk II. — Csiksomlyéi passidjdtékok, 1740-1750, Régi Magyar Dramai Emlékek
XVIIL szézad, 6/2, szerk. DEMETER Jilia és PINTER Mérta Zsuzsanna, s. a. r. DEMETER Julia és KILIAN
[stvén és MEDGYESY S. Norbert és PINTER Mdrta Zsuzsanna és KvArt Réka és Misker Antal (Budapest:
Balassi Kiadd, 2021); Ferences iskoladramdk III. — Csiksomlyéi passidjdtékok, 1751-1762, Régi Magyar
Dramai Emlékek XVIIL. szdzad, 6/3, szerk. DEMETER Jtlia és PINTER Marta Zsuzsanna, s. a. r. DEMETER
Julia és KiLIAN Istvan és MEDGYESY S. Norbert és PINTER Marta Zsuzsanna és K6vArt Réka és MISKEI
Antal (Budapest: Balassi Kiad6, 2021).

5 A kéziratban hibdsan catastis olvashato.

6 Actiones Comicae in vitia invectivae ac ex adverso ad heroicos virtutum actus exstimulantes, Csiksomlyo,
1776-1780, 29-62. (Csiksomly6i Ferences Kolostor Kényvtéra, Csiksomlys, A VI 8/5276.) A ko-
tet dramairdl sz416 legtjabb 6sszefoglalds: CzisuLa Katalin és DEMETER Julia, ,Az Actiones Tragicae
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masodik szovegeként maradt fenn.” A torténeti tényeken alapuld, szakralis témaju®
Okeresztény martirdrama cimét a tisztasdg jotekony drtatlansaga elnyeri jutalmdt
alakkal fordithatjuk, amely az el6adas spiritudlis tartalmat és mondanivaldjat foglalja
ossze. A coronato kifejezés a gyGztes vértantuk égi megkorondzasara utal. Ebbdl
kovetkezik, hogy a csiksomlyéi ferences tanarok ezt a szindarabot nem a tragédiak,
hanem a komédidk k6zott (Actiones Comicae) vetették papirra, hiszen a martirdrima
pozitiv kicsengést, boldog véget ér: a sok szenvedés utan a vértanuk tidvoziilnek,
ezaltal az égben kapnak koronat.

Szent Vitus kozép- és barokk kori tiszteletérdl
A csiksomlyéi mértirdrama f8hése Vitus (Vid, Veit, Gui, Guy),’ aki a Diocletianus

csdszar uralkodésa (284-305) idején zajlott utolsé nagy rémai keresztényiildozés
idején, 303-ban vagy 304-ben szenvedett vértanuhalalt sziil6f6ldjén, Szicilidban.

és az Actiones Comicae kotet drdmadi: a csiksomlydi szinjitszas utolsé szakasza”, in A szdvegtél a szce-
nikdig. Tanulmdnyok a drdma- és szinhdztorténet korébil, szerk. CziBuLa Katalin és DEMETER Julia és
PINTER Mérta Zsuzsanna, Régi Magyar Szinhaz 6 (Eger: Liceum Kiado, 2016), 11:400-413.

7 A drama szovege kiadds el6tt all a Régi Magyar Dramai Emlékek XVIII. szazadi sorozata Ferences
iskoladrdmdk 5. kdtetében. Sajté ala rendezte Czibula Katalin (1962-2019) szinhdz- és drdmatérté-
nész. A drima cimét emliti: BANDI Vazul, ,A csiksomly6i rémai katholikus f6gymnasium torténe-
te”, in A cstksomlydi rémai katholikus f6gymnasium ErtesitSje az 1895-96. tanévrél, 1-294 (Csikszereda,
1896), 292; GYORGY J6zsef, A ferencrendiek élete és miikidése Erdélyben, (Cluj-Kolozsvar, 1930), 502;
A magyarorszdgi katolikus tanintézmenyek szinjdtszdsinak forrdsai és irodalma 1800-ig, 63, nr. 65;
PINTER Mdrta Zsuzsanna, Ferences iskolai szinjdtszds a XVIIL szdzadban, Irodalomtorténeti fiizetek,
132 (Budapest: Argumentum Kiad6, 1993), 122, nr. 61; MuckenHAUPT Erzsébet, A csiksomlydi feren-
ces konyvtdr kincsei: Konyvleletek 1980-1985, (Budapest—Csikszereda: Balassi-Polisz, 1999), 118, nr. L.
27. A drama f8bb jellemz3it és tartalmat a Prologust idézve kozli: SzLAvik Ferenc, ,Kéziratos isko-
lai drémék”, Az Erdélyi Rémai Katholikus Stdtus Csiksomlyéi Fégimndziumdnak Ertesitdje az 1906—1907-
ik iskolai évrdl, (Csikszereda: Szvoboda J6zsef Konyvsajtoja, 1907), 10-12. Nagy Julia tanulminya
elsGsorban a magyar torténeti témdju el6addsokat vizsgdlvin nem emliti a Vitus-mdrtirdramat:
Nacy Julia, ,A csiksomlyéi térténelmi dramdk”, in A magyar szinjdték honi és eurépai gyokerei:
Tanulmdnyok Kilidn Istvin tiszteletére, szerk. DEMETER Julia, Régi Magyar Szinhdz 2 (Miskolc: Miskolci
Egyetemi Kiadd, 2003), 102-120. A Vitus-drdma sz6vegét — nem a Reégi Magyar Dramai Emlékek kriti-
kai kiaddsi szabdlyzatat kovetve — atirta és torténeti dialektoldgiai szempontbdl elemezte: MOLNAR
Orsolya Anna, ,Egy csiksomlyoi ferences kéziratos dramaszoéveg”, Szakdolgozat. Témavezetd:
Zelliger Erzsébet, E6tvos Lorand Tudomanyegyetem Bolcsészettudomanyi Kar, Budapest, 2010.:
https://www.academia.edu/32117884/Egy_cs%C3%ADksomly%C3%B3i_k%C3%A9ziratos_dr%
C3%A1masz%C3%B6veg_%C3%A1t%C3%ADr%C3%Alsa

8 A miifajrdl a legteljesebb és legtijabb dttekintés: PINTER, A tértenelmi drama alakzatai a 16-18. szdzadi
magyar irodalomban, 27-28, 197-209.

9 A tanulmdnyban a Vitus és a Vid névalakot felviltva irjuk. A csiksomly6i draimakézirat a Vitus
szerepnevet hasznalja.
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Unnepét jinius 15-én jeloli a kalenddrium.' Vitus egy disgazdag sziciliai po-
gany csalad sarjaként sziiletett. Hétesztendds koratol kezdve Modestus és dajkdja,
Crescentia nevelte, akik Lucania varosaba menekiiltek, mert Vitus apja, Hylas,
a keresztény hit elhagyasara akarta 6ket kényszeriteni. Diocletianus csaszar hivasara
Rémaba mentek, ahol Vid meggydgyitotta a csaszar beteg fiat, és még sok mas
csodat mivelt. Ennek ellenére kinpadra vontak, és egy forré olajjal teli iistbe dobtak.
De egy angyal jelent meg Vid felett, csodilatosan megmentette a forrd olajbdl, és
visszavitte a sziciliai Lucania virosaba, ahol nemsokdra meghalt."

Az Skeresztény egyhaztorténeti forrasok koziil sem Euszebiosz,'? sem Szokratész'
nem emliti Szent Vitus, Modestus és Crescentia vértanusagat. A katakombaszentek
kozott nem tartottdk szamon Videt."* A martir életérdl a legels6 forrasunk a sziil6-
varosabol, Lucaniabdl szarmazé Passio Sancti Viti leirasa, amely egyuttal a 600 tdjan,
a Meroving-korban, Gallidban papirra vetett Martyrologium Hieronymianum részét
képezi.'s A frisiai (Eszak-Gallia) Esternach kolostoraban 703 és 710 kozott keletkezett
Willibrord-naptar mar régziti a junius 15-i iinnepnapot.'e

A fennmaradt forrasok szerint Szent Vitus ereklyéit 583-ban Lucanidban Griz-
ték. Elséként 756-ban szillitottak a frankfoldi Saint-Denis bencés monostoriba

10 A napjainkban érvényes romai Martyrologium a ,2/3. szdzadban Lukdnidban” életrajzi adatokat
irja Vitusrol. Lasd: A Rémai Martyrologium, ford. Dr. Di6s Istvn (Budapest: Szent Istvan Térsulat,
2010), 201.

11 OswaLD J., ,Vitus (Veit)”, in Lexikon fiir Theologiae und Kirche, 10, hrsg. von Joseph HorErR und
Karl RaHneR (Freiburg: Verlag Herder, 1965), 826, 10:825-827. Szentek élete az év minden napjd-
ra, szerk. ScHUTZ Antal (Budapest: Szent Istvdn Térsulat, 1933), 11:301; Dios Istvan, , Vitus, Vid,
Vida”, in Magyar Katolikus Lexikon, {8szerk. Dios Istvdn (Budapest: Szent Istvdn Térsulat, 2010),
10:271-272. Nem tartalmazza Vitus életrajzit: Szentek élete, f6szerk. Di0s Istvan (Budapest: Szent
Istvan Tdarsulat, 2001°).

12 Euszebiosz egyhdztirténete, ford. BAAN Istvan, Okeresztény [rok 4 (Budapest: Szent Istvan Tarsulat,
1983).

13 Székratész egyhdztorténete, ford. BaAN Istvan Okeresztény [rok 9 (Budapest: Szent Istvan Tarsulat,
Budapest, 1984). A vonatkoz6 témdju magyarorszigi szévegkiadds, korabeli forras hijén, nem
tartalmazza Szent Vitus passidjat: Vertaniiaktik és szenvedéstirténetek, Okeresztény Irék VII, kiad.
Vanyo Lészlé (Budapest: Szent Istvdn Tarsulat, 1984); : https://www.szaktars.hu/szentistvantar-
sulat/view/vanyo-laszlo-szerk-vertanuaktak-es-szenvedestortenetek-1984/?pg=458&layout=s

14 Knaprp Eva és Tuskes Gabor, ,«QOltztetve vagyon vords barsonyba...»: Feldiszitett katakom-
baszent ereklyék”, in Devdcié és dekordcid. 18. és 19. szdzadi kolostormunkdk Magyarorszdgon, 25-44,
szerk. LENGYEL Laszl6 (Eger: Dobd Istvdn Virmuzeum, 1987), 43. A 35. jegyzetpont sorolja a ha-
zai egyhazmegyék katakombaszentjeit.

15 A Lexikon fiir Theologie und Kirche szocikke szerint ez a Vita lett az alapja az els6ként 1698-ben
kiadott, az aldbbiakban elemzett Acta Sanctorum leirdsanak. Az els6ként 583-ban papirra vetett
legenda Alsé-Itélidbdl terjedt el. Ld.: OswaLp J., ,Vitus (Veit)”, 825-827.

A legendaviltozatokat sorolja: A szentek kultusza a késd kiozépkorban, Oxfordi Egyetem, 2021.
http://csla.history.ox.ac.uk/record.php?recid=S00599 (Letoltés ideje: 2021. 08. 30.)
16 http://csla.history.ox.ac.uk/record.php?recid=E05856 (Letdltés ideje: 2021. 08. 30.)
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Vitus-relikvidkat, majd 836-ban a corvey-i bencés apatsagba,'” ezt kvetSen a Kolnhoz

kozeli Gladbach (Monchengladbach) monostoraba. Vitus kultuszdnak centruma és
egyben kiinduldsi pontja a szdszorszdgi Korvey, korabeli nevén Corbei (Corvey)
bencés apatsiga lett, amely egytittal a Karoling-kor (8-9. szizad) legjelent&sebb szer-
zeteskozosségeként mikodott (ma Hoxter kiilvarosa, Németorszag, Eszak-Rajna-
Wesztfalia). Szent Vencel herceg (1929) Corveybdl kapott egy Szent Vitus-karereklyét.
Ennek mélt6 elhelyezésére Pragaban templomot épittetett, amely a mai hires Szent
Vitus-katedralis el6djének tekinthetd. Vitus kdzép-eurdpai tisztelete akkor erdso-
dott meg, amikor Luxemburgi (IV.) Kdroly német-rémai csdszar (1355-1378) és
egyben a Pragat felviragoztaté cseh kirdly (1346-1378) 1355-ben az italiai Pavidbol
a cseh févaros Szent Vitus-katedralisaba szallittatta a vértand mas, a kutatasok szerint
egyébként kétes hitelességii fejereklyéjét. A leghiresebb Vitus-zarandokhelyekké
valt Corvey és Praga mellett Ellwangen (10. szdzad), Bamberg (1012), Hirsau (1091),
Zwiefalten (1109), Salem (1165) és Herrieden (1365) temploma 8rzétt Szent Vitus-
ereklyéket.”® A harmincéves habord idején a Korvey apétsigéban taldlhaté ereklyéket
elraboltdk, maradékukat valészintileg Pragéba széllitottak." Magyarorszagi tiszte-
letének kdzpontja a Készeg melletti Velem kozség feletti 568 méter magas hegyen
allé Szent Vid-kapolna, melyet a régészeti adatok és az irott forrasok szerint a 800-as
években, a Frank Birodalom részeként alapitottak. Szentvid vara a templom titulusa-
rél kapta a nevét.”” Az 1670-es évektdl tobb csodés gydgyulasrdl tudunk ezen a helyen,
a zarandoklatok virdgkora az 1710 és 1785 kozotti idészak volt. A kérnyékbeli Perenye
kozség népe az 1849-es kolerajarviny idején tett fogadalmat megszakitas nélkiil
teljesiti: halabdl a ragaly elmultaért és a falu fennmaraddsaért, minden esztendében
szeptember utols6 vasirnapjan bucstit jar e kapolndba.?!

17 ,Historia translationis S. Viti”, Monumenta Germaniae Historica, Scriptores , vol. 2, szerk. Georg
Heinrich PErTz, Hannover, 1829, 576-585. B6vebben: https://www.dmgh.de/scriptores.htm és
a Bibliotheca Hagiographica Latina Manuscripta honlapjén: http://bhlms.fltr.ucl.ac.be/Nquery
saintrubrique.cfm?code_dossier=Vitus&rubrique=Vitus%2C%20Modestus%20et%20Crescen
tia%20mm.%20Romae

18 HenskL F., , Vitus (Veit, Gui)”, 579-583.

19 OswALD, ,Vitus (Veit), 826.

20 FexeTE Maria, ,Adatok Velem-Szentvid koézépkori torténetéhez. (A lelShely régészeti kutatdsa-
nak 100. évében.)” in In memoriam Barta Gdbor: Tanulmdnyok Barta Gdbor emlékére, szerk. LENGVARI
Istvan (Pécs: 1996), 53-70; FEkeTE Maria, ,Szentvid véra”, Savaria — A Vas Megyei Muizeumok
ErtesitGje 31 (2007): 77-155.

21 B6vebben: MepGyEsY S. Norbert, ,A rohonci Batthydny-uradalom elfelejtett bicstjard helye.
Velem-Szentvid kultuszformai a 17-18. szdzadban”, in ,«A magyar miltat kutatni, irni és ldttatni
— ez dltal szolgdlni a hazdts: Tisztelgd kotet J. Ujviry Zsuzsanna 25. pizmdnyos oktatéi éve el6tt, szerk.
BirO Bence és Miski Péter és TORTEI Rendta (Budapest: Szent Istvan Térsulat-Pdzmdany Péter
Katolikus Egyetem, Budapest-Piliscsaba, 2020), 251-261.
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A Vitus tiszteletére szentelt elsé templomot I. Gelasius papa (uralk. 492-496)
emliti. Eurépa szerte mintegy 1300 templom, kdpolna és mellékoltar, egykor jelen-
tés mennyiségi laikus vallasos tarsulat véddszentje.”? Egyik legkorabbi dbrazolasa
a rémai Szent Kelemen-templomban maradt fenn a 847-855 kozotti esztendSk-
b8l.> Tisztelete az egész k6zép- és barokk korban toretleniil virdgzott. Az 1347 és
1352 kozott egész Eurdpan, amellett Eszak-Afrikin és K6zép-Azsidn végigsoprd
pestisjarvany idején a Tizennégy SegitGszent (iinnepiik: julius 12.) k6zé soroltak.**

Szent Vid a gydgyszerészek, hegylakok, vendégl8sok, sorf6z8k, vincellérek, réz-
mivesek, bognarok, kadarok, pintérek, kazainkovacsok, zsoldos katondk, tincosok és
szinészek, fiatalok, haziallatok, a siiketek és a némak és a didkok véddszentje. Kiilonos
patfogojuknak tekintik a vitustidncnak (Vietstanz) nevezett epilepszidban, tovabbd
a megszallottsdgban, hisztéridban, Sriiletben, kigyémarasban, villimcsapasban és
zivatarban, tlizveszélyben, mindenféle szembetegségben, meddSségben, dgybavize-
lésben és veszettségben szenveddk. A vetemény, a learatott termés és az erkolcsos
élet, a tisztasag meglrzéséért is fohdszkodtak Vitus égi segitségéért. Alsd-Szaszorszag
és Szaszorszag, Pomerania, Csehorszag, Szicilia, Korvey, Praga, Monchengladbach,
Hoxter, Krems és Ellwangen a valasztott patrénusaként tekint rd. A szdsz csaszari
és a cseh kiralyi uralkod6haz sajat védészentjeként tisztelte, ezért ezeken a helyeken
Vitust hermelinkabétban korondval vagy hercegi fejdisszel is dbrazoltak.”

Az oltarképeken és freskokon legtobbszor fiatal fiuként gondor vagy hosszu hajjal,
lehajtott ruhaban, gyakran egyszer( sapkaban vagy kalapban abréazoltak. Allandé attri-
butuma a vértanusag helyére utal6 olajkad és kezében a palmadg. A tobb abrazolason
lathaté konyv Vitus hitben val6 dllhatatossaginak jele, az oroszlan a Vitus-histéria
egyik allomdsat szimbolizalja, a holl6 vagy a sas pedig a legendabéli folyoparton
val6 taplalasara utal.”® E leggyakoribb attribitumai mellett néhol a kakasibrazolas
is lathat6, mert — az ikonografiai kutatds szerint — az 6si, kereszténység el6tti szlav
Svantevit fényistennek kakast aldoztak. Egyes vélemények szerint a Szent Vitus-, mas
névalakban Veit-tisztelet az Gsi Svantevit-kultusz keresztény forméja, tovabbélése.”’

22 Krucer K. H., ,Vitus (Veit, frz. Guy)” in Lexikon des Mittelalters, (Stuttgart: Weimar, Verlag J. B.
Metzler, 1999) VIII:1781-1782.

23 HenseL F., ,Vitus (Veit, Gui)”, 580.

24 A Tizennégy Segit8szent (Quattuordecim Auxiliatores): Akos, Balézs, Borbila, Cirjék, Dénes,
Egyed, Erazmus, Eusztdk, Gyorgy, Katalin, Antiéchiai Margit, Kristéf, Pantaleon és Vitus.
Egyikiik-madsikuk helyén vidékenként Apolldnia, Lénard, Osvald, Rékus és Miklés alakja ti-
nik fel. Tiszteletiikrl b6vebben: BALINT Sdndor, Unnepi Kalenddrium, (Szeged: Mandala Kiado,
1998), 3:39-42.

25 HenseL F., ,Vitus (Veit, Gui)”, 579-581.

26 HenseL F., ,Vitus (Veit, Gui)”, 580.

27 OswaLD J., ,Vitus (Veit)”, 826. Vitus tiszteletének kdzépkori gykereit és hazai vondsait bunye-
véc és német népi imadsag kozreadasaval ismerteti: BALINT Sandor, Unnepi Kalenddrium, (Szeged:
Mandala Kiadé, 1998), 2:479-486, 616-617.
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Tiszteletének kiilonos alapot adott a nép korében az, hogy a Julius Caesar altal
Kr. e. 45-ben elrendelt és az 1582. oktdber 4-én bevezetett Gergely-naptar kozotti
idészakban, az un. Julianus-naptar szerint Vitus iinnepe, junius 15-e a leghosszabb
nap, azaz a nyari napfordulé datuma.

A csiksomlyéi Vitus-drama szerzgje, eladasi koriilményei,
szerkezete és cselekménye

Az Innocentia benefica castitatis® coronata seu Tragico-Comoedia de Sancto Vito Martyre
cim{ drama szerzdje Ferenczi Vitus, aki J6zsef keresztnévvel Csikszentmikldéson
sziiletett 1745-ben. A ferences rendi ruhat 1765. augusztus 15-én 6lt6tte magira,
és 1770. marcius 15-én szentelték pappd. 1773-ban a csiksomly6i elemi iskola
oktatdja volt.”” Gimnaziumi tandrként 1773 és 1776 kozott tanitott Csiksomlyon
nyelvtant, retorikat és poétikat. Kézben, 1774 és 1776 kozott az iskoladramakat
el6adé Maria Tarsulat prézeseként nevelte a gimnazista didkokat. 1784 és 1787
kozott Kiikiillgvarott (Kis-Kiikiills vim.) dolgozott a grof Bethlen csalad hazi képlan-
jaként. Ezt kovetéen — az 1797. szeptember 21-én bekovetkezett halaldig — a tordai
rendhdz gvardiinja volt.*

A szini el6adast 1774. méjus 21-én, piinkosd szombatjan latta Csiksomlyén
a hagyomdanyos nagybucsira érkezett zarandoktomeg. Erre a helyi sajat iinnepre
utal a Vitus-drama Prologusa:

litom sokasdggal meg jelentetek, [...] kik meszsze f6ldrdl hoszszas utakot
jarvan e napokban jelen vadtok, s itten aitatossigban foglalatosskodtok, ve-
gyetek el menyei bereteket.” Ezt folytatva az el6hang a szini bemutaté céljarél
is sz6l: ,Mi pedig middn az ide gyillendd sokasagrol gondolkodnank, arra
gerjedénk, hogy egy keserves, de Udvésséges jatékot munkalkodnank, mely-
lyel titeket a’ jonak mivelésére, a’ gonosznak elkertlésére fel indithatnink.
Honnan Magyar nemzetlinknek kedvéért, majd csak nem mind magyarul

28 A kéziratban hibdsan catastis olvashato.

29 Sz6cs Janos, ,A csiksomlydi gimnédzium kisiskoldja”, in A ferences lelkiség hatdsa az iijkori Kozep-
Eurépa torténetére és kultiirdjdra, Miivel3déstorténeti Miihely Rendtdrténeti konferencidk, 1/2,
593-603, szerk. Oze Sindor és MEDGYEsY-ScumikLl Norbert (Piliscsaba-Budapest: Pazmany
Péter Katolikus Egyetem Bolcsészettudomanyi Kar-Magyar Egyhéztorténeti Enciklopédia
Munkakozdsség, 2005), 596.

30 AvLszeGHyY Zsolt és SzLAVIK Ferenc, ,Csiksomlyéi iskoladrémak”, Régi Magyar Kényvtar 32 (Budapest,
1913), 9-10. https://adt.arcanum.com/hu/view/MTA_Konyvek_465472_32/?query=alszeghy%20
zsolt&pg=0&layout=s; PINTER, A ferences iskolai szinjdtszds.., 134. A Magyar Miivelddéstorteneti
Lexikon és a Magyar Katolikus Lexikon nem tartalmazza Ferenczi Vitus életrajzat.
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teszlink ki faradsagunknak rendét, melyel abrazolni fogjuk az Artatlan kisded
Vituskanak, s az 6 Dajkainak: Modestus és Crescentidnak életét.*!

A darab Prologusbdl, 4 actusbél és Epilogusbél all. Az elsé két actus 4-4, a har-
madik felvonas 3 s a negyedik felvonas 5 jelenetb8l all. Az I. és II. actus végén magyar,
a harmadik felvonas végén latin nyelv{i, dramatizalt Chorus énekel, melyben Genius
Vitiorum, azaz a Romlottak Szelleme és — nem kiirva, csak értelmezve: Genius —
Virtutum, azaz az Erények vagy Férfiassig Szelleme szerepel. A szindarab magyar
nyelvi, és annak részeként harom jelenet szélalt meg latin nyelven: az L. felvonas
2.ésalV.actus 1. jelenete a cselekmény részeként, a II. felvonas 3. szcéndja pedig
allegorikus betoldasként. A dramat Ferenczi Vitus prézaban irta. Csupan az [,
I1. és III. felvonast lezard, a nézéket megtérésre inditd és egyuttal a tanulsiagokat
megado két magyar és végiil egy latin nyelvli Chorus szévegében talalhaté vers-
forma. A versek soronkénti szétagszama néhdany helyen valtozik, és a rimelése sem
kovetkezetes. A szindarab cselekménye pergd, a parbeszédek tartama lényegre tor6,
és mondatainak stilusa tomor.

Ferenczi Vitus szindarabjanak elsé felvondsdban Vitus szeretne megkeresz-
telkedni, de fél apjatdl, aki még pogany. Ezért az Orz3angyal (Angelus Custos)
biztatasira elmegy Modestushoz, aki elmondja neki: életét is kész felaldozni Vidért
és keresztény hitéért. Modestus és Crescentia elhivjak a Presbitert, aki a hitvallas
letétele utdn megkereszteli Videt. A mésodik (latin nyelv{) jelenetben Vitus apja,
Hylas és egy ismeretlen k6t6dést személy, Nair megtudjik, hogy Vitus megkeresz-
telkedett. Ebben Modestus és Crescentia armanykodasat latjak. A sziil6k kétségbe
esnek, hogy gyermekiik rossz atra tért, és nem akarnak rajta konyoriilni. Hylas nem
tartja méltonak a fiat az atyai kegyességre, mert a kereszténységet egy kitartasra
buzditd, makacs vallasnak és javithatatlan rossznak tartja. Hylas ezért felel6sségre
vonja fiat, és elkiildi a feleségéhez. A 3. jelenetben Nair és Araches azt tandcsoljak
Hylasnak, hogy maradjon fidval szeretetteljes viszonyban, és prébadlja lebeszélni
a krisztusi utroél. Hylas és felesége két fiatal lanyt hiv Vitus elé, akik csabitjak az ifjut.
Emellett Hylas azzal fenyegeti fidt, hogy elzavarja otthonrdl, és kitagadja az 6rokség-
bdl, de Vitus kitart hite mellett. Akkor is, amikor atyja minden vagyonat ra akarja
hagyni, ha visszatér a tobbistenhitre. Mivel Vitus nem hajlandé Jupitert és a tobbi
pogany istent imadni, apja kitagadja hazabdl, és vessz8ket készit sajat gyermeke
kinoztatasara. A kovetkezd szcénaban Hylas két szolgaval egytitt hivatja Vitust, és
hittagadasra csabitja. Mivel Vitus erre most sem hajlandé, Hylas megostoroztatja
fiat, aki a sajat szenvedését lélekben Jézus ostorozasaval egyesiti.

A maisodik felvonis els§ jelenetében anyja siet megostorozott fia elé, és meg-
dobben, amikor Vitus sebzett hatat meglatja. De a Mater is Krisztus megtagadasara

31 Actiones Comicae, 30.
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kéri fiat, aki ezt ismételten nem teszi meg. Mater kéri Vitust, hogy ne szaporitsa
fajdalmait, de az ifju kitart véilasztott utja mellett. A jelenet zirdsaként anyja dithében
megbanja, hogy megsziilte a fiat. A kovetkez§ jelenetben Mater felelsségre vonja
férjét az ostorozasért, helyette finomabb mddszereket javasol neki. Hylas megtar-
gyalja Valerianussal, Szicilia rémai helytartéjaval, hogy — fizetség ellenében — téritse
vissza fiat a poganysagba. Hylas kegyetlen szavaira: ,Nem banom, akar kést verj
a szivébe!” Mater megenyhiilt, esd6 anyai szivvel valaszol: ,Kedves és mindenek
felett szeretetemben levd hiit8s tirsam, engedgyetek a gyermeknek, ne réviditsétek
napjait életemnek.”? Erre Vitus 1ép be a hdzba, de anyja szavara sem tagadja meg
hitét, és elhagyja otthondt. Anyja erre magit és fiit siratja. Az Ira (Harag, Diih),
Injustitia (Igazsdgtalansag), Barbaries (Durvasag, Kegyetlenség) és a veliik kiizdé
Justitia (Igazsdgossag) és Patientia (Tiirelem, Aldzatossdg) szereplésével lezajlott
latin nyelv{ allegorikus jelenet (Actus II. Scena 3.) utdn Vitust a romai helytartd,
Valerianus elé vezetik. Az ifju itt is megvallja hitét az egy Istenben, és elutasitja
a pogany istenek imadasat. Vitus kimondja: kész arra, hogy a testét szaggassak.
A kinzasok idején Crescentia és Modestus emelnek szét Vitusért, és Hylas is kony-
nyekre fakad, de csak azért, mert fia szenvedését hidbavalonak tartja, és sajndlja,
hogy gyermeke elhagyta &t. Vitus szinte a keresztuton jovd, a siré asszonyokhoz
sz016 Krisztusként (v6. Lk 23,28-32) kidlt: ,Sirjatok és igen zokogjatok, / Kik
az igaz Istennek nem szolgéltok, / Ertem pedig semmit ne szomorkodgyatok!”**
A két Famulus elfarad Vitus verésében, erre Valerianus veszi it az ostort, de neki
elszarad a keze. A helytarté megigéri Vitusnak, hogy ha meggyogyitja, akkor ke-
resztény hitre tér. A csodas gyogyulds megtortént, de Valerianus nem tartotta meg
a megtérésre vonatkozé fogadalmat. Halabol viszont elengedte Vitust, akit atyja
egy ispotalyba szallitott.

A 3. felvonis 1. jelenetében Hylas két ifjd linnyal (Puella 1-2.) szeretné a vilag
gyonyoreire csabitani fiat, de Vitus a templomba megy, és isteni segitségért ko-
nyordg, hogy ellenallhasson a testi kisértésnek. Vitus mellett két angyal (Angelus
1-2.) jelenik meg, akik megerdsitik az ifjuit. Hylas benyit a terembe, és az angyalokat
isteneknek hiszi, és fényiikt6l megvakul. Valerianus Jupiternek mutat be barany-
aldozatot Hylas gyogyulasaért, de csak rosszabbodott az dllapota. Ekkor Hylas
a fidt hivja, de a pogany isteneket ekkor sem veti meg; Vitus ennek ellenére — Isten
segitségével — visszaadta apja szeme vilagat, aki Jupiternek ad halat, és odakialtja
fidnak: ,holnap tsontaidrol b6rédét husoddal egytit le huzattatom.™* A kovetkezd
jelenetben Vitust emberi haldlfélelmében Angelus vigasztalja meg, és a jelen 1évé
Crescentidt és Modestust nevezi Vitus lelki sziileinek, hiszen (ANGELUS szavai):

32 Actiones Comicae, 43-44.
33 Actiones Comicae, 45.
34 Actiones Comicae, 49.
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Hylas Vitust tsak testi képpen nemzette,
Lelkében pedig 6t6t el veszni rendelte.
T, mint lelki szGl8k, viselyétek gongyat,
En mondom, Isten angyali kévete.”

A draméban Angelus mondja el: Vitus lelki sziileivel egyiitt menjen Rémaba,
Diocletianus csdszarhoz. Vitus kegyességét és szeretetének nagysagat mutatja, hogy
azért nem akar sziil6varosabol elmenni, mert — a kinzasok ellenére — ,nem sajnalom
magamot, hanem Atyamot s Anyamot, nem is azert, hogy nem lathatom, hanem
hogy hiitlenségben hagyom”.”® Vitus bucsuszavaiban Isten aldasat kéri testi sziileire.
A kovetkezd (3.) jelenetben Mater a két ldinynak mondja el bujat, és a Famulussal
keresteti gyermekét, aki elmondja: Vitus elbujdosott Crescentiaval és Modestussal.
A jelenetben Mater roévid kesergése a Mdria-siralmak széhasznalatat tiikrozi.

A 4. felvonais 1. jelenete latin nyelvi. A 2. jelenetben Diocletianus meg akarja
biintetni Vitust, és azzal probalkozik, hogy a harom keresztény személy megosztasara
Crescentiat nem kinoztatja, de az asszony sem tagadja meg a hitét. A Consul Primus
adja a csaszarnak a tanacsot: Vitust f6zzék meg forré iistben. Haerolus, Diocletianus
fia konyorog apjanal Vitus életben maradasaért, de hasztalan. Vitus, Modestus és
Crescentia, ahhoz hasonldéan, mint amikor a bibliai Danielt az oroszlinok vermé-
be dobtédk, Istent dicsérik a forré iistben, és megmenekiilnek. Diocletianus djra
bortonbe vetteti Sket. A kovetkezd szcéna allegorikus, és immar magyar nyelven
hangzott el: Ira (Harag), Injustitia (Igazsdgtalansig) és Crudelitas (Kegyetlenség)
Osszeeskiivést szOnek Justitia (Igazsdgossdg) és Patientia (Tiirelem) ellen. A jelenet
lényegét Crudelitas mondja el, miutn Justitia megkérdezte téle, hogy mi a szaindéka
Vitus és keresztsziilei halalaval. Crudelitas valasza igy hangzik: ,Nem egyebet, hanem
titeket megGlvén Vitusnak, Modestus és Crescentidanak arnyekozzuk meg Slettetését,
mint az el6bbeni ordban meg verettetését.”” Az drnyekozzuk kifejezés préfiguricié
alkalmazdsara utal, azaz Justitia és Patientia megolése az el6képe, figurdja, korabeli
szinhdzi és egyben emblematikus kifejezéssel drnyéka Vitus és keresztsziilei vérta-
nusaganak. Az emblematikus jegyeket hordozo, él6képként az egyes jelenetek elején
fellépd Figurakra a csiksomly6i szinpadon a Szent Vid-el8adas elStt 17 esztendével
talalhat6 egy példa: az 1757 nagypéntekén el6adott passidjaték minden jelenete
az adott szcéna valds vagy tanité jellegii cselekményét illusztral6 Figuraval, a drama-
sz6veg forditdsa szerint Arnyékkal kezd8dik.* Az mér a Vitus-drédmaét iré Ferenczi

35 Actiones Comicae, 50.

36 Actiones Comicae, 51. A hiitlenségben kifejezés alakja a kéziratban: hiiteflenségben; emendaltuk.

37 Actiones Comicae, 60.

38 Kiemelés téliink, M. N. Az 1757-es passidjatékot Medgyesy S. Norbert munkajaként kiadta: Ferences
iskoladramdk III, Csiksomlyoi passiojdtékok 1751-1762, 383-452.
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Vitus leleménye, hogy éppen Crudelitas szajaba adja azokat a szavakat, amelyekbdl
kideril: Vitus, Modestus és Crescentia tettei az Igazsagossagot és a Tiirelmet tes-
tesitették meg. A zaré jelenetben Diocletianus elismeri, hogy kevélységbdl oleti
meg Vitust és keresztsziileit, ugyanis (a csdszar szerepét idézve): ,Ha meg hasadna
ef6ld, melyen jarunk, el rejtenem szegyenletemben magamot, hogy harom alacson
személyektSl meg gydzettetem. ..’

A Vitus-martirdrama forrasa, hagiografiai és szinpadi el6zményei

A domonkos rendi Jacobus de Voragine (1228-1298) igen népszerivé vélt gyGjtemé-
nye, a Legenda aurea sanctorum (1261-1266) részletezi a 12 esztendds Vitushoz kotd-
dé csodés gydgyitasokat és az ifji szenvedéstorténetét. Tobbek kozott a Confven]
tlus] Csikien[sis] 1664 kéziratos bejegyzés bizonyitja, hogy a dramael8adés idején,
1774-ben mar a csiksomlydi ferencesek tulajdonaban volt a Legenda aurea 1489-ben
kiadott példanya is.*! A Legenda aurea sanctorum késébbi kiadasaibol Csiksomlyén,
a ferences kolostor konyvtardban az 1502. évi strasbourgi és az 1512. évi velencei
edicié volt meg a szindarab el6addsa idején.* A kitiné képességi, remek stilusérzék-
kel rendelkezd fordit6-kompilator, Karthauzi Névtelen altal a 16voldi (mai Varosléd,
Veszprém m.) kolostorban 1526 t4jén papirra vetett Erdy-kédex Vitus-szévege
pontosan koveti a Legenda Aurealeirasat,” de a csiksomlyoi drama szerzéjére nyilvan
nem lehetett hatéssal.
A Legenda aurea sanctorum leirasiban szerepl6 f6bb torténések Ferenczi Vitus

szinjatékaban is elhangzottak: atyja veréssel intette meg Vitust, Valerianus helytarté

39 Actiones Comicae, 60.

40 VEeszprEMY Ldszl6 forditdsaban kiadta: Legenda Aurea: Szentek csoddi és szenvedeései, valogatta, az el6-
sz0t, a jegyzeteket és a mutatokat készitette: Mapas Edit (Budapest: Helikon Kiadé, 1990), 121-122.
http://mek.niif.hu/04600/04626/html/legenda0054.html

41 JacoBus DE VORAGINE: Legenda aurea sanctorum, (Strassburg, typogr. opris Jordani de Quedlinburg,
1489). Leirasat ldsd: MUCKENHAUPT, A csiksomlydi ferences kolostor kincsei..., 166, nr. II. 57.

42 Ltsz. 3851; Itsz. 812. coll. 1; Itsz. 1771. coll. 1. MUCKENHAUPT, A csiksomlydi ferences konyvtdr kincsei,
32, 76. jegyzetpont; MUCKENHAUPT Erzsébet, A Csiki Székely Miizeum ,Régi Magyar Konyvtdr™-a,
I, (1498-1710): Katalogus (Csikszereda: Csiki Székely Muzeum, 2009), 61-62, 82-83, nr. 8, 9, 43.

43 Az Erdy-kédex Szent Vid-legendajit (Zent Vyd Martylnak zent Innepeerdl) kiadta: Régi Magyar
Codexek: Erdy codex II fele, kozzé teszi: VoLr Gyorgy (Budapest: Magyar Tudomanyos Akadémia
Ko6nyvkiad6i Hivatala, 1876), 5-8. Madas Edit 6sszefoglaldsa az Erdy-kédexrdl: Ldtjdtok feleim...
Magyar nyelvemlékek a kezdetektdl a 16. szazad elejéig: Kidllitds az Orszdgos Széchényi Konyuvtdrban, 2009.
oktéber 29-2010. februdr 28, szerk. Mapas Edit (Budapest: Orszigos Széchényi Kényvtir, 2009), 340
341, nr. 52. Madas Edit vilogatdsa nem ko6zli Szent Vid legenddjit: A nema bardt megszolal: Vilogatds
a Karthauzi Névtelen beszédeibdl, Vilogatta, a szoveget gondozta, sajtd ald rendezte, valamint az uté-
sz6t és a jegyzeteket irta: Mapas Edit (Budapest: Magvet Kényvkiado, 1985).
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és a pribék keze leszaradt, és Vitus imadsagira meggydgyult, a lanyokkal valé
kisértés, az isteneknek hitt angyalok megjelenése Vitus mellett, majd Valerianus
megvakuldsa és meggyogyitasa, tovabba Diocletianus csaszar fianak meggyodgyitasa.
A Legenda aurea leirasdbdl viszont nem szerepelnek a csiksomlyéi Vitus-dramaban
a kovetkezd jelenetek és motivumok: Vid kezérdl Diocletianus bortonében lehul-
lanak a bilincsek,

és a borton, tiindokls fényben ragyogott. Miutan ezt jelentették a csaszarnak,
elvezették, és tiizes kemencébe vetették, de épségben jott ki onnan. Ekkor
egy félelmetes oroszlant szabaditottak rd, hogy felfalja, de Vitus a hit bator-
sagaval megszeliditette a fenevadat. Végiil pedig Modestusszal és dajkajaval,
Crescentidval egyiitt, aki mindvégig kovette &t, kinpadra vonjak, de az ég
hirtelen elsotétiil, a f6ld megremeg, villimlik, d6r6g, a balvanyok templomai
leomlanak. Sokakat megdlnek, a csaszar pedig rémiilten menekiil, és 6klével
veri a fejét, mondvén: »Jaj nekem, egy gyermek gy6zott le engem!« Oket
pedig egy angyal szabaditotta ki, és egy foly6 partjan taldltak magukat. Itt
megpihentek és imadkozva adtak vissza lelkiiket az Urnak. Tetemiiket sasok
Orizték, és Vitus kinyilatkoztatasira Florentia, egy el6kel6 asszony taldlta
meg, és nagy tisztességgel temette el Sket.*

A csiksomly6i martirdrama tobb apro, elsésorban a szerepldk jellemvonasait
kidomborit6é eseménnyel és karaktervonassal szinezi ki a Legenda aurea leirasat.
Ferenczi Vitus darabja — kozépkori nyugat-eurépai hagyomany alapjan — Hylasnak
nevezi Vid apjat. A csiksomlydi szovegben Hylas nemcsak kitagadja otthonabdl és
vagyonabdl Vitust, és megvereti, hanem maga ostorozza fiit, és nem azért sir, mert
sajat gyermeke hatat sebezte véresre, hanem mert keresztény hite miatt fia — az 6
szemsz6gébdl — elhagyta 6t. A szindarabban Hylas esetében nem a hagyomanyos
apai szigort tapasztalhatja a néz$-olvasd, hanem a kereszténység irdnti gytiloletbdl
fakad6 megatalkodottsagot, kegyetlenséget, kifejezetten szivtelen, a sajat gyermekét
is megvetd magatartast. Hylast nemcsak a kdrnyezet, pl. Valerianus helytarto6, de
még a sajat csodas gydgyuldsa sem enyhiti meg. Ugyancsak a somlyai drama jelleg-
zetessége a — Legenda aurea szovegében nem is 1étez6 — Mater szerepének kidombo-
ritasa: Vitus anyja sem helyesli fia megkeresztelkedését és az egy Istenben valé hitét,
ezzel voltaképpen igazodik a férjéhez, de az anyai szeretet tobbsz6r megmutatkozik
magatartasin. Mater nyugtatva, csititva kéri Hylast, hogy ne ostorozassal, hanem
szép szoval vegye ra gyermekiiket a tobbistenhithez valé visszatérésre. Meghat6
része a darabnak, amikor Vitus réomai tartézkoddsa idején a Mater a Famulussal

44 Részlet a Legenda aurea Szent Vid-életrajzabdl, latinbdl forditotta: Veszprémy Laszl6. Kiadta:
Legenda aurea, 122.
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keresteti gyermekét. A Mater néhdny mondatos siralma a Csiksomlyén ugyancsak
a 18. szdzadban bemutatott nagypénteki passiéjatékok Maria-siralmainak,* kiilo-
ndsen a keresésmotivumnak széfordulatait idézi:

Oh, szomoru hir! oh, hova légyek? merre menyek? Keressem e 6t6t hegye-
ken, erd6kén vagy mezékén? Vajha, o vajha utasitananak a kévek, vajha,
oh vajha szollananak a ftivek! — Oh, vizek! nem borittitok e el fiamot? Oh,
vadak, nem Glétek e meg* kegyes magzatomot? — Jaj, jaj — ah, szomoru jaj,
hol talalyalak fel, életemnek viragja? — Ah, én*’ szerencsétlen Anya! Merre,
merre? (Caeterum non potens loqui esset. Finis.)*®

A rendez4i utasitas jelzi, hogy Vitus anyja a végén mar megszolalni sem képes
a fijdalomtdl. A szindarabban Vitus elszant, az Istenben érdekteleniil hivd, imad-
sagos lelkiilet( és a kegyetlen kinzdi, tobbek k6zott sajat apja irant is irgalmas fiatal
térfiként 1ép fel. Viselkedése néhany esetben vakmerdnek tiinik. A drama sajatsaga
mindezek mellett, hogy a f6ldi gyonyorok lehetdségével kisértd lanyok (Puella 1-2.)
fellepése idején Vitus imadkozni megy, hogy legyen ereje a csabitds visszautasi-
tasara. Ferenczi darabja a kozépkori legendanal erSteljesebben emeli ki azt, hogy
Crescentia és Modestus nemcsak hivatalos keresztsziilei, hanem lelki sziilei voltak
a 12 esztendds Vitusnak. A Nair és az Araches szerepnevek, a Famulusok fellépése,
tovabba Diocletianus fidnak Haerulus elnevezése minden bizonnyal Ferenczi Vitus
invencidja vagy egy eddig ismeretlen forras atvétele.

Alszeghy Zsolt és Szlavik Ferenc két mintat sorol fel az eurépai dramairo-
dalombdl. Elséként az egykori Habsburg Birodalom részét képezé also-sziléziai
Glatz varos (Klodzko, cseh nyelven Kladsko, ma Lengyelorszig) Bonae fugae fautor
Anglus Sanctum Vitum domo paterna transfugam secundis velis ultra mare deducens
cimd szindarabjat, amely Csiksomlydn hasznalt forrasként kizarhatd, hiszen -
érthetetlen médon — Vitus menekiilésével zdrja a darab szévegét.*” A mésik Vitus-
drama, Lobb mive sokkal elterjedtebb volt a 17-18. szdzad folyamén. Szerzgje
az egyik legismertebb angol jezsuita dramaird, egy ideig tartomanyféndok, a St.

45 A Maria-siralmak tipusairél és miifajkozi 6sszefiiggéseirél bévebben: MeDGYEsY S. Norbert,
A csiksomlyéi ferences misztériumdrdmdk forrdsai, miivelddés- ¢s lelkiségtorténeti hdttere, Fontes
Historici Ordinis Fratrum Minorum in Hungaria — Magyar Ferences Forrasok 5. — PPKE BTK
Mivel3déstorténeti Mihely, Monogréfidk 1 (Piliscsaba-Budapest: Pdzmény Péter Katolikus
Egyetem BTK-Magyarok Nagyasszonya Ferences Rendtartomény, 2009), 257-303, 458-481.
https://edok.gyorikonyvtar.hu:443/hu/book/-/record/kkmk3007969

46 Svétekemeg [Emendaéltuk.]

47 [Az én foliilre besztirva.]

48 Actiones Comicae, 53.

49 ALszEGHY és SZLAVIK, ,Csiksomlyéi iskoladramak”, 42-44.
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Omers kollégium bolcsész és teoldégus professzora, Emmanuel Lobb (1594-1671),
aki Joseph Simons (Simeon) néven publikélt. Egyik mértirdrdmdjat Vitus, sive
Christiana fortitudo (Vitus, avagy a keresztény vitézség) cimmel valésziniileg bemu-
tattdk 1623 majusdban, és a Josephi Simonis Angli e Societate Jesu Tragoediae quinque
cim gyGjteményben jelentették meg nyomtatasban, elséként a németalfoldi (mai
belgiumi) Liége-ben, 1656-ban.*® A drdma a barokk kor szokasainak megfeleléen
jelent6sen kiszinezi a Szent Vid-torténetet. Lobb szinjatéka latin nyelvi. Ot fel-
vonasbdl all, és actusonként 4, 6, 5, 5 és 8 szcénara tagolddik. Kiilon Chorus nem
szerepel benne, csupédn a boérténben zajlé események kdzben (Actus IV. Scena 2.)
jelennek meg az éneklS angyalok. A drama elsé felvondsanak 1-6. jelenetében
Hylas kesereg Vitus keresztsége miatt, és rogton Diocletianus rémai csaszar ud-
vardban folytatddik a torténet. A csaszarnak Urbanus Archiflamen jelenti, hogy
Valerianus helytarté fidt rossz szellemek szalltdk meg (Scena 4.). A kévetkezd
szcénaban a csdszarral tudatjék az ifjd Vitus lucaniai csodatételeit (Scena 5.), és
mindezek ellenére Archiflamen haragra gerjeszti Diocletianust a keresztények
ellen (Scena 6.). A 2. felvonds elején Modestus a csdsziri udvarba viszi Vitust,
és megegyezésre biztatja. Az ifji tomjénnel megszabaditja a rossz Szellemektdl
a csaszar fiat, Valetiust. Diocletianus elcsodilkozik a térténteken (Scena 2.), de
ennek ellenére haragra gerjed a keresztények ellen (Scena 3.). Urbanus és Lupus
ugyanezt teszi (Scena 4.). Vitus apja, Hylas dldozatot mutat be az isteneknek, és
titkon megszdlitja Vitust (Scena 5.), hogy eltéritse Krisztustdl (Actus III. Scena
1.). A konfliktus fokozisaként a csdszir megszabaditott, meggyogyitott fia Vitus
csodatétele ellenére sem tért keresztény hitre (Scena 2.), majd Urbanus szemére
hényja a keresztények ellen elkévetett kegyetlenségeit és gyalazatos tetteit (Scena
3.). Ennek hatdsira maga a csdszar, Diocletianus is majdnem habitust cserél, de a IV,
felvonas elején a két ifju, Pulcherellus és Otho hazug vadakat szérnak Vitusra és
a keresztényekre. Diocletianus a fidval keriil konfliktusba. [jedtségében, rémiilten
Krisztus altal az [stent szdlitja, és Ephebus kdzben jra alaptalanul vddolja Vitust.
A kovetkezd (3.) jelenetben djra feltlinik Pulcherellus és Otho, akik Valeriust

50 Mds kiadas szerint: Tragoediae quinque Josephi Simonis Angli, Leodii (Liége), Typis Joannis Mathiae
Hovii, 1656. Az altalunk haszndlt kiadds: Josephi Simonis Angli e Societate Jesu Tragoediae quinque,
Coloniae Agrippinae, sumptibus et typis Viduae et Haeredum Pauli Metternich, An der hohe
Schmidt, 1680, 309-398. https://books.google.hu/books?id=CRDX8hvaxAAC&printsec=front
cover&hl=hu&source=gbs_ge_summary_r&cad=0#v=onepage&q=Vitus&f=false (Letoltés ideje:
2021. 08. 23.) A német nyelvteriileten fellelhetd, 1657-ben kiadott (Leodii, Typis Joannis Mathiae
Hovii, sub signo Paradisi Terrestris, 1657) példanyokat sorjizza: https://www.worldcat.org/title/
josephi-simonis-angli-e-societate-jesu-tragoediae-quinque/oclc/ 100114317 2?referer=di&ht=edition
Bévebben: F. Dana SUTTON, ,Az angol jezsuita drdma a 16-17. szdzadban”, in Oxford Handbooks
Online, 2021. https://www.oxfordhandbooks.com/view/10.1093/oxfordhb/9780199935338.001.
0001/o0xfordhb-9780199935338-e-003 (Letdltés ideje: 2021. 08. 23.)
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lazitjak Vitus ellen, mintegy a csdszarnak iizenve. A keresztényeket a csaszar szine
elé rendelik. Az 6t6dik felvondsban Vitust bortonbe vetik, ahol megjelenik elétte
a gyermek Jézus, aki a mennyei kérussal (Chorus Caelestis) egyiitt biztatja az ifjit
a hitében val6 kitartdsra (Actus IV. Scena 1.). A mennyei zene (musica caelestis)
hallatdra a két bortondr keresztény hitre tér (Scena 2.), amit praefectusuk elmond
a csaszarnak (Scena 3.). Diocletianus ezt a megtérést Vitus hatdsianak véli, és forrd
6lomban megfiirdetteti az ifjut (Scena 4.), ahol Vitus boldogan késziilt a halalra
(Scena 5.). Diocletianus megrettent egy id6kdzben keletkezd mennydérgéstdl,
és ekkor angyalok jelentek meg Vitus kinpadjan, Rémdban, ahonnan csodélatos
modon otthonaba, Lucaniaba szallitottak az ifjut. A cselekmény ellenére a szerzé
Tragoediaként jel6li meg dramaja mifajat. Lobb dramaja nem emliti sem Valerianus
sziciliai helytartdt, sem a Vitus imadsdgara tortént csodds gyoégyulasokat. Csupan
egyetlen motivumban, Diocletianus fidnak meggyogyitisiban, a mennydorgés
és Vitus angyali megmentése kapcsan koveti Jacobus de Voragine leirasat. Lobb
dramijanak egyéni, a kortars iskoladramdkhoz hasonlit6, azokbdl atvett vonasa
az udvarnokok (Aulici, név szerint: Lupus, Firmus), az ifjak (Ephebi, azaz Otho
és Pulcherellus), tovébb4 a katondk (Lictores) és az okori gorég-romai istenek
szerepeltetése: Mercurius, Apollo, Aesculapius, Machaon, Paeon, Cheiron és
Melampus. Lobb (Joseph Simons) szinjitéka egyaltalin nem lehetett mintéja a csik-
somlyéi dramanak, hiszen a 17. szazadi angol jezsuita el6adds nem Vitus és sziilei,
kiilondsen anyja kapcsolatara és egyben konfliktusara helyezte a hangsilyt, hanem
teljes egészében Diocletianus udvaraban jatszodik, a Vitus-legenda egyes elemeit
emeli ki, és az armanykodd vadoldk kaptak benne f6bb szerepet, Vitus anyja
pedig egyaltalan nem. A Mater szerepe csiksomlyodi invencié volt. Mindezeket
megerdsiti, hogy a csiksomlydi ferences konyvtirban nem taldlhaté meg Joseph
Simons Tragoediae quinque cimi gyGjteménye.

A Liege-ben kiadott drimaszéveg Argumentumdnak tanusaga szerint Lobb
szindarabjinak egyik forrasa Baronius Caesar Martyrologium Romanum (els kiadés:
1583) cim{ miive volt. Az Gjkori Eurdpa torténetirasdra és egyuttal szinjatszdsdra
jelent8s hatdst tévd Baronius Caesar (1538-1607) Martyrologiuma jinius 15-nél
egyiitt emliti Vitus, Modestus és Crescentia nevét, de leirasiban nem vértandsaguk
histéridjat, hanem elsésorban ereklyéik tiszteletének torténetét emeli ki, pontos
forrashivatkozasok megadasaval. Vitus életkoranak nem 12, hanem 17 esztend6t
ad meg.”!

51 Martyrologium Romanum ad novam Kalendarii rationem et Ecclesiasticae historiae veritatem restitu-
tum, Gregorii XIII. Pontofex Maximus jussu editum. Accesserunt notationes atque tractatio de
Martyrologio Romano, Auctore Caesare Baronio, 1585, 378-381. https://books.google.com.au/
books?id=74KkkobwXsgC&printsec=frontcover&source=gbs_atb#v=onepage&q=Vitus&f=false
(Letoltés ideje: 2021. 08. 25.)
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A bollandistak altal kritikai kommentarokkal készitett hagiografiai sorozat,
az Acta Sanctorum (Antwerpen, 1698) iinnepnapjdndl, jinius 15-nél tartalmazza
a Vitus életére és tiszteletére vonatkozo korabeli ismeretek 6sszességét. A leiras két
Vitus-életrajzot tartalmaz. Az elsé valtozat szerint Vitus mar fiatal koraban érett
gondolkoddsuy, erényes életet élt. Apja, Hila (v6. a drimabeli Hylas) és a Szicilidban
€16 rémai helytartd, Valerianus fenyegetései ellenére Vitus kitartott hitében.
Amikor atyja tovabb fenyegette, akkor Vid angyali intésre hajéra szllt, Modestus
és Crescentia nevelésével Tanagritarum vidékére ment. Ugyanebben az idében
démonok szalltdk meg Diocletianus csaszar fiat. Vitust megkeresték és a csaszari
udvarba hivtak, aki imadsagaival meggydgyitotta a gyermeket. De a kegyetlen csa-
szar ra akarta venni Vitust, hogy szimos adomannyal ékesitve imadja az isteneket,
de az ifju erre nem volt hajlandd. Vitust vasbilincsbe verték, majd Modestussal
és Crescentiaval egyiitt bebortonozték. Ezt kovetéen nagy népsokasag kozepette
az amfiteatrumba hurcoltik Sket, ahol Diocletianus parancsara egy tistbe allitva forr6
olajban, szurokban, gyantaban, majd pedig 6lomban {6zték Sket. A harom vértand,
hasonléan a Daniel konyve 3. fejezetében szerepld, tiizes kemencébe vetett harom
ifjuhoz, a kinzasok kozepette Isten dicséretére zsoltarokat és himnuszokat énekelt.
Mindhdrman érintetleniil szalltak ki az iistb81. Ezek utan oroszlanok elé vetették 6ket.
Kis id6 mulva a vadallatok megszelidiiltek, és sajat nyelviikkel nyalogattdk a martirok
labat. A szentségtord csaszar végiil egy emelvényre éllittatta a hdrom keresztényt,
és kifeszittette Sket. Nagy mennydorgés, vihar és foldrengés kozeperre lehelték ki
lelkiiket. Florentina nemes asszony 6sszegytjtotte a szentek f6ldi maradvanyait, és
egy Marianus nevii helyen eltemette.”* Az Acta Sanctorum ezt kévetGen bemutatja
Vitus ereklyéinek dtvitelét az itéliai Apulidba (mai Puglia), majd pedig a szészorszigi
Corvey apatsagba, és tovabbi, 6-8. szizadi mlivekre és mas kéziratokban fennma-
radt forrasokra hivatkozva egy masik Vid-szenvedéstorténetet is kozol. Eszerint
az Istenben hivé Vitus mar gyermekkoraban sok csodas jelet tett, éjszaka virrasztva
és nappali imddsagaiban az isteni irgalmassagért fohaszkodott, melyért Isten sajat
arcanak fényét igérte neki. Vitus apja, Hylas szentségtord volt, és megatalkodott
ellensége a keresztény hitnek. Amikor atyja fenyitette Vitust, akkor megjelent az ifju-
nak az Isten angyala, és megigérte neki: egy életen at vele lesz, és barmi megvaldsul,
amit az Urtdl kér. Ekkor a beteg Valerianus helytarté eljétt Vitushoz, mert hirét
hallotta erds hitének, és gydgyitasat kérte téle. Az eloljaroktol Hylas ezt meghallotta,
és magdhoz hivatta fidt, és balgasignak nevezte gyermeke hitét és istentiszteletét.
Azidézett leiras részletesen bemutatja Hylas és Vitus parbeszédét, val6jaban hitvitdjat,

52 Acta Sanctorum Iunii, Collecta, digesta, Commentariisque et Observationibus illustrata a Godefrido
HanscHenio P. M., Daniele PapEBROCHIO, Francisco BAERTIO et Conrado JANNINGO e Societate Jesu
Presbyteris Theologis. Sanctos a die VII. ad XVI. colendos complexus cum Tractatu Praeliminari
Nicolai Rayatl, Antverpiae, apud Viduam et Heredes Henrici Thieullier, MDCLXXXXVIII, 1013.
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melynek soran az ifju kovetkezetesen megvallotta meggy6z6dését. A legendavaltozat
szerint Vitus imadsagara Lucanidban vakok vilaga tért vissza, betegeket gyogyitott,
és ordogoket Gzott. Valerianus romai helytart6 erre maga elé hivatta Vitust, akit
kivégzéssel fenyegetett meg, ha nem tiszteli a halhatatlan (pogény) isteneket. Amikor
a fenyegetés soran Valerianus szolgdja Vitushoz akart érni, hogy megverje, leszaradt
akeze. Vitus viszont égre emelt tekintettel, hitvallast kidltva meggyogyitotta a szolgat.
Apja ekkor mindenféle anyagi jokkal kezdte csabitani gyermekét. Vitus imadsagara
fényesség, édes illat és ,Sanctus, Sanctus, Sanctus”-t énekl8 hét angyal t6ltotte meg
a szobdt, akiket Hylas észrevett, és hirtelen megvakult. Ekkor 6sszehivatta a varos
népét, élikkon Valerianusszal, és gyogyulasaért dldozatot mutatott be Jupiternek.
Ezzel egyiitt fidhoz konyorgott, hogy gyodgyitsa meg. Vitus imadsagara Hylas testi
latasa visszatért, de tobbistenhite megmaradt. Ezutdn egy angyal jelent meg Vitusnak
és gyamjanak, Modestusnak, aki kérte, hogy szilljanak tengerre. A hajé Alectorius
vérosaba és a Siler (mds néven Selarus vagy Selo) folyé partjara érkezett, ahol sasok
taplaltak Vitust és Modestust. Az egyre nagyobb szimban oda érkezd sokasagnak
Vitus prédikalt, megtéritette és megkeresztelte 6ket. Ezt hallva Diocletianus csdszar,
katonakat kiildott Vitusért, és keresztapjaval egyiitt Rémaba vitette, ahol Vitus
meggyogyitotta a csiszar 6rdogtél megszallott fiat. Ennek ellenére az uralkodé
bortonbe vetette Vitust, ahol angyal jelent meg neki, akit Vitus arra kért, hogy
a Daniel kényvében szerepl$ hirom ifjihoz és Zsuzsannédhoz (Dén 13) hasonléan
szabaditsa meg Modestussal egyiitt. Ekkor megremegett a f61d a borton alatt, és maga
Krisztus jelent meg Vitusnak, hogy megszabaditsa, az angyalok pedig a Benedictus-
canticum, azaz Zakariis halaénekének elsd sorait énekelték (Lk 1,68-69). Az 6rok
jelentették a csodat a csdszarnak. Diocletianus az amfitedtrumba hurcoltatta Vitust,
ahol forré olajat és 6lmot tartalmazo iistbe vettette mintegy 6tezer nézé szeme lattara.
Vitus kialtva fohaszkodott, és megkdszonte Diocletianusnak, hogy tanusagot tehet
az igaz Istenrdl. Ekkor sokan megtértek, elismerve a csodat és Vitus Istenét. Az ifju
érintetleniil széllt ki az {istbdl, és hasonlé médon szabadult meg az oroszlanoktdl
is. Diocletianus ekkor egy allvanyon kinoztatta Vitust, Crescentiat és Modestust.
Ko6zben nagy vihar kerekedett mennydorgéssel, az allvany alatt megremegett a fold,
osszeomlott a pogany istenek temploma, és a jelenlévé nép nagy része meghalt.
A csaszar ennek ellenére azt sajnalta, hogy egy gyermek gyGzte le. Ekkor leszallt az Ur
angyala, kiemelte Videt a kinok koziil, visszavitte a Siler folyé partjara, a fa ala, ahol
imadsag kozben a lelke a mennybe szallt. Testét Forentia temette el a fent emlitett
Marianus varosidban.>® Ereklyéi a sziciliai Lucaniabdl az itdliai Apulidba, késGbb
Frankféldre és a szaszorszagi Corveybe, majd pedig IV. Karoly csdszar uralkodasa
idején a csehorszdgi Pragaba keriiltek.>*

53 A misodik Vitus-életrajz kiaddsa: Acta Sanctorum Iunii, 1020-1026.
54 A teljes Vitus-leirds: Acta Sanctorum lunii, 1013—-1042.
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A német nyelvteriilet k6zépkori misztériumjatékai kozott nem maradt fenn
Szent Vitusrodl szol6 draimaszoveg.” Jean-Marie Valentin kutatdsai szerint szintén
a német nyelvteriilet 1555 és 1773 kozott mikodott jezsuita gimndziumai koziil
Osszesen 21 helyen mutattak be 27 dramdt a sziciliai vértanu életérdl. Az el6addsok
legtobbszor nem kotddtek a junius 15-i iinnepnaphoz.®® A magyarorszagi isko-
lai szinjatszas hagyomanyaban az eddigi kutatds — a csiksomlyéi martirdramaval
egyiitt — négy bemutatérodl tud, amely a sziciliai vértanurdl szolt. A legkorabbi
Vitus-el6adas a kolozsvari jezsuita kollégiumban, az 1649-es esztend6 t6bb tinnep-
napjan hangzott el. El3szor egy hamvazdszerddhoz kozeli (in antecineralibus) napon,
tovabba nagypénteken, majd urnapjan és a kozépkori eredetti, 1579 és 1615 kozott
(megszakitasokkal) jezsuita templomként funkciondlt kolozsmonostori templom
titulusa, Sz{iz Maria mennybevétele (Nagyboldogasszony) iinnepén, augusztus
15-én.”” A budai jezsuita gimndzium grammatikai osztilya 1749-ben jatszotta azt
a dramat, amelyet a Litterae Annuae leirasa szerint a 14 esztendds Vitusrdl mint
a keresztény batorsdg és hdsiesség példazatarol (Exemplum fortitudinis Christianae
in puero Vito 14 annos nato exhibuit) mutattak be.’® Az egyetemmel is rendelkezd
Nagyszombat jezsuita gimndziumanak parvista osztalya 1751-ben tartotta a Vitus
adolescens patria profugus cimi el6addsat, amelyben két korus is szerepelt.” Mivel
drimasz6veg nem maradt fenn, ezért nem tudjuk, hogy — a drimacimre utalva — a fi-
atal Vitus miért lett szamizott a sajat hazajabol.®® A piarista,®’ a minorita és a palos

55 Katalog der deutschsprachigen geistlichen Spiele und Marienklagen des Mittelalters, von Rolf BERGMANN
unter Mitarbeit von Eva P. Diepricts und Christoph TREUTWEIN (Miinchen: In Kommission bei
der C. H. Beck’schen Verlagsbuchhandlung, 1986).

56 Az el6adédsok helye és éve: Innsbruck (1591), Gratz (1602, 1633, 1753), Paderborn (1643), Passau
(1614), Augsburg (1618), Neuss (1620), Mindelheim (1623, 1649), Klagenfurt (1624), a Vitus-
patrondtus alatt 4ll6 Krems (1626), Cologne (1628), Dillingen (1636), Hall (1638), Landsberg (1645,
1697), Amberg (1647, 1703), a Vitus-ereklyét 6rz6 Ellwangen (1660, 1674), Porrentruy (1668),
Hildesheim (1723), Juliers (1742), Kaufbeuren (1746). Az adatok forréasa: Jean-Marie, VALENTIN, Le
Thédtre des Jésuites dans les Pays de Langue Allemande: Répertoire chronologique des piéces représentees et
des documents conservés (1555-1773), I-1I (Stuttgart: Anton Hiersemann Verlag, 1983-1984), nr. 309,
479, 492,722,795, 847,906, 922, 970, 1003, 1120, 1162, 1209, 1351, 1409, 1452, 1532, 1906, 2189,
2390, 3307, 3548, 4208, 4351, 5545, 5826, 6405.

57 Staup Géza, A magyarorszagi jezsuita iskolai szinjdtékok forrdsai 1561-1773, (Budapest: Magyar
Tudoményos Akadémia Kényvtira, 1984), 1:243. Staud Géza adattira a nagypénteki el6addst emeli ki.

58 StauD Géza, A magyarorszdagi jezsuita iskolai szinjdtékok forrdsai 1561-1773, (Budapest: Magyar
Tudoményos Akadémia Kényvtara, 1988), I11:83.

59 StAuD, A magyarorszdagi jezsuita iskolai szinjdtékok..., 1:199.

60 Juharos monogrifidja a fent emlitett Joseph Simeons (Emmanuel Lobb) dramdjit emliti a nagy-
szombati el6adds parhuzamaként. Lasd: Junaros Ferenc, A magyarorszdgi jezsuita iskoladrdmdk
torténete, (Szeged: Magyar Irodalomtdrténeti Intézet, 1933), 23.

61 KiLIAN Istvan, A magyarorszdgi piarista iskolai szinjdtszds forrdsai és irodalma 1799-ig, (Budapest:
Argumentum Kiadé, 1994).
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gimndziumokban® - az eddigi kutatdsok szerint — nem tartottak Vitusrél sz6l6
szini el6adast. Fennmaradt dramaszovegek és periochak hianyaban a csiksomlyéi
Vitus-dramat nem lehet 6sszevetni a jezsuita el6adasokkal.

Osszefoglal6 elemzés

Dolgozatunkban az eddig nem kutatott csiksomly6i martirdramak koziil Ferenczi
J6zsef Vitus Innocentia benefica castitatis coronata seu Tragico-Comoedia de Sancto Vito
Martyre cimi, Csiksomlyén 1774 piink6sd szombatjan bemutatott, magyar—latin
nyelvi, négyfelvonasos szinjatékaval kapcsolatban két kérdés meriilt fel. Egyrészt
miért a Szicilidban 303/304-ben vértantsigot szenvedett, elsésorban betegségek
és jarvanyok idején segitségiil hivott Vitusrdl irt szindarabot a tehetséges ferences
tanar-szerz$, masrészt mi lehetett a csiksomlydi draimaszéveg mintaja, forrasa?
Kézenfekvd a liturgia, a paraliturgia és a patrociniumok hatdsa. A vérta-
nuk, sziizek és hitvallok élettorténetét a romai liturgia elssorban az adott szent
iinnepnapjan énekelt sajit zsolozsma keretében elevenitette fel, és nagyjabodl
a 12. szazadtdl kezdve e proézai vagy verses ciklusokat (officium rhytmicum)
histéridnak is nevezte. Kovacs Andrea kutatasai szerint Szent Vitus zsolozsmédja
Ot magyarorszagi liturgikus forrasban szerepel a 13-15. szdzad k6zotti idészakbdl.
Ko6ziilik hirom esztergomi, kett$ pedig felfoldi illetéségl kédexben maradt
fenn,* erdélyi adatrél nem tudunk.®* A 15-16. szdzad fordul6jin papirra vetett
Csiksomlyéi Cantionale sem tartalmaz Vitus tiszteletére sz616 liturgikus éneket.®
A 17-18. szazadi magyarorszagi és benne erdélyi nyomtatott és kéziratos énekes-
konyvek nem tartalmaznak Szent Vidrdl sz616 népéneket,*® még a Csiksomlyén

62 A magyarorszdgi katolikus tanintézmeények szinjdtszdsinak forrdsai s irodalma 1800-ig.

63 Esztergomi forrdsok: HR-Zu MR 67, 13. szdzad; A-Wn Vindob. Pal. 1812, 15. szdzad; Szathmari
Gyorgy breviariuma, 1480 (F-Pn Mss. Lat. 8879). Felfoldi forrasok: H-Bmnm 63.84 C, 15. szizad;
RO-AJ R. 1. 110, 15. szdzad. Szent Vitus esetében Magyarorszigon a communis himnusz ki-
vételével végig sajat szoveggel lattdk el a prézai, nem verses zsolozsmét. Ugyanez a ciklus szerepel
a pragai forrdsokban, valamint a miinsteri és hildesheimi nyomtatott breviariumokban. Latin-ma-
gyar szovegkiaddsa olvashaté: KovAics Andrea, ,Szent Vitus miséje és zsolozsmadja a magyarorszagi
ritusokban”, in A Velem—Szent Vid zardndokhely torténete és a perenyeiek fogadalmi biicsijdrdsa, szerk.
MEpGyEsY S. Norbert (Budapest: Magyar Napl6, 2021). (Megjelenés alatt 2021. augusztus 31-én.)

64 Corpus Antiphonalium Officii — Ecclesiarum Centralis Europae, VII/ B, Transylvania — Vidrad (Sanctorale),
redigit Andrea Kovics (Budapest: MTA Zenetudomdnyi Intézet, 2010).

65 Kovics Andrea, ,A Csiksomlyéi Cantionale”, in Nyolcszdz esztendds a ferences rend: Tanulmdnyok
a Rend lelkiségérdl, torteneti hivatdsdrol és kulturdlis-miivészeti szerepérdl, Miivel6déstorténeti Mihely,
Rendtérténeti konferencidk, 8/1, szerk. MEDGYESY S. Norbert és OTvos Istvan és Oze Sandor
(Budapest: Magyar Naplé-Irott Sz6 Alapitvany, 2013), 547-574.

66 Az 1800 eldtti magyarorszagi népenekek adatbdzisa. Késziil az MTA-PPKE Barokk Irodalom és
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1676-ban és 1719-ben kinyomtatott, Kijoni Janos ferences iltal szerkesztett
Cantionale Catholicum cimi igen gazdag gy(jtemény sem.” Mez3 Andras adatai
szerint a kozépkori Erdély teriiletén nem épiilt templom a sziciliai vértanu tisz-
teletére és telepiilésnév, tovabba mas okleveles adat vagy elbeszél6 forrds sem
6rzi a nevét.®® A Csiksomlyohoz kozeli Csik-, Gyergyd- és Kaszonszék szakralis
néphagyomanya nem ismeri Vid tiszteletét.*” A barokk kori kdzismert szentképek,”
a pestisjarvanyok szentképei,’' a kisgrafikai dbrazoldsok’* és a korabeli magana-
hitat szentképei” kozott sem volt elterjedt az ifjd vértant kultusza.

Ha a kora ujkori hagiografiai forrasokat tekintetbe vessziik, szintén negativ
eredményekkel taldlkozunk. A csiksomly6i konyvtarban ismeretlen Baronius
Caesar Martyrologium Romanum (1583) cim{ kézikdnyve junius 15-nél egyiitt emliti

Lelkiség Kutatécsoport munkajaként, http://nepenek.btk.ppke.hu/ (Letsltés ideje: 2021. 07. 8.)

67 ,...des Hazdmnak akartam szolgdlni...” Kdjoni Janos: Cantionale Catholicum. Petrds Incze Janos: Tudositd-
sok, szerk. Domokos Pal Péter (Budapest: Szent Istvan Térsulat, 1979).

68 MEzG Andrés, A templomdm a magyar helységnevekben (11-15. szdzad), (Budapest: Magyar Egyhdz-
torténeti Enciklopédia Munkak6zosség, 1996), 204-206, nr. 75; Mez6 Andrés, Patrodniumok a ko-
zépkori Magyarorszagon, METEM-kényvek 40 (Budapest: Magyar Egyhaztorténeti Enciklopédia
Munkakdz8sség, 2003), 493-495.

69 SzEkELY Lészlo, Csiki dhitat: A csiki székelyek valldsi néprajza, (Budapest: Szent Istvan Térsulat, é. n.
[1997]); TaxAcs Gyorgy, Aranykertbe’ aranyfa: Gyimesi, harompataki, iz-vilgyi csingé imdk és rdolva-
sdsok, (Budapest: Szent Istvan Térsulat, 2001). https://www.szaktars.hu/szentistvantarsulat/view/
takacs-gyorgy-aranykertbe-aranyfa-gyimesi-harompataki-uz-volgyi-csango-imak-es-raolvasok-
2001/?pg=1&layout=s (Letdltés ideje: 2021. 08. 30.)

70 SzILARDFY Zoltdn, Barokk szentképek Magyarorszdgon, (Budapest: Corvina Kiado, 1984).

71 SziLARDFY Zoltédn, ,Kegyképtipusok a pestisjdrvanyok torténetében”, in Orvostirténeti Kozlemények,
fGszerk. ANTALL Jozsef (Budapest: Semmelweis Orvostorténeti Muzeum, Konyvtir és Levéltar—
Medicina Kényvkiadd, 1982), 207-236. A pestisszentek, Sebestyén, Rokus és Rozélia kultuszat vizs-
gilja, de Vitust — értelemszerden — nem emliti: BALINT Sdndor, ,Adalékok a hajdani pestisjarvanyok
magyarorszdgi hiedelemvildgdhoz”, in Népi gydgyitds Magyarorszagon: Orvostorténeti Kozlemények,
Supplementum 7-8, szerk. ANTALL Jozsef és Buzinkay Géza (Budapest: Semmelweis Orvostdrténeti
Mizeum, Konyvtar és Levéltir-MOTESZ Magyar Orvostdrténelmi Térsasig, 1975), 226-243.

72 SZILARDFY Zoltan és TuskEs Gabor és Knapp Eva, Barokk kori kisgrafikai dbrdzoldsok magyar-
orszdgi biicsiijdrohelyekrdl, Bibliotheca Universitatis Budapestinensis, Fontes et Studia 5 (Budapest:
Budapesti Egyetemi Konyvtar, 1987); Tuskes Gébor és Knapp Eva, Populdris grafika a 17-18.
szdzadban, (Budapest: Balassi Kiadd, 2004).

73 SZILARDFY Zoltan, A magdndhitat szentképei a szerzd gyiijtemenyeébol 1. Kleine Andachtsbilder des
Barock aus der Sammlung der Verfassers I (17-18. Jahrhundert), Devotio Hungarorum 2, Szeged:
Néprajzi Tanszék, 1995. Ugyanez a jellemzé a késébbi korszakokra is: SZILARDFY Zoltan, A magd-
ndhitat szentkepei a szerzd gyiijteményebdl II. 19-20. szdzad. Kleine Andachtsbilder aus der Sammlung
der Verfassers II. (19.-20. Jahrhundert), Devotio Hungarorum 4 (Szeged: Néprajzi Tanszék, 1997);
SZILARDFY Zoltan, A magdndhitat szentképei a szerzd gyiijtemenyébdl Il Alkalmazott szentképek, 16—
20. szdzad. Kleine Andachtsbilder aus der Sammlung der Verfassers III. (16-20. Jahrhundert), Devotio
Hungarorum 12 (Szeged-Budapest: Néprajzi Tanszék-Magyar Egyhaztorténeti Enciklopédia
Munkak$zdsség, 2008).
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Vitus, Modestus és Crescentia nevét, de leirdsaban nem a vértantsaguk histériajat,
hanem elsésorban ereklyéik tiszteletének torténetét emeli ki. A bollandista Acta
Sanctorum (Antwerpen, 1698) két Vitus-életrajzot és egy ereklyetorténetet kzol.
Az els6 életrajz legtobb eleme a Legenda Aurea torténéseit visszhangozza, a méasodik
életrajz a betegek meggydgyitdsira, Vitus 6rdogtdl szabaditd csodatételeire és
a keresztény hittételek ismertetésére, ezaltal megvédésére helyezi a hangsilyt. De
az Acta Sanctorumbdl sem volt egyetlen példiny sem a csiksomlydi bibliothecaban.

Immar miifajbeli, szinpadra dllitott el6zményként tekinthetnénk a jezsuita
Emmanuel Lobb (Joseph Simons, 1594-1671) Vitus, sive Christiana fortitudo cimi
dramgjara 1623-bdl. De az sem lehetett mintaja a csiksomlydi textusnak, hiszen
egyrészt a dramat kiadd Josephi Simonis Angli e Societate Jesu Tragoediae quinque
(1656) koétet nem volt meg a csiksomlyéi kényvtdrban, masrészt az angol darab
nem Vitus és sziilei, kiilondsen anyja kapcsolatdra helyezte a hangsulyt, hanem
teljes egészében Diocletianus udvaraban jatszodik, a Vitus-legenda egyes elemeit
emeli ki, és az armdnykod¢6 vadoldk kaptak benne f6bb szerepet, Vitus anyja pedig
egyaltalan nem. A 17-18. szazadi Magyarorszagon a csiksomlyéi ferences Vitus-
draman kiviil harom jezsuita Vid-jatékrdl tudunk (Kolozsvar, 1649; Buda, 1749;
Nagyszombat, 1751), de fennmaradt drimaszéveg és szinlap hidnyédban nem lehet
Sket Osszevetni a csiksomlydi szoveggel.

Egyetlen, szdmos bizonyitékot mutaté megolddst a domonkos rendi Jacobus
de Voragine Legenda aurea sanctorum (1261-1266) cim{ gyGjteménye nyujt. A pa-
ratlanul népszert konyv 1489., 1502. és 1512. évi kiaddsa volt meg a csiksom-
ly6i kolostorban a drimael6adas idején, 1774-ben. A Legenda aurea leirasiban
szereplS f6bb torténések Ferenczi Vitus-szinjatékaban is elhangzottak: atyja
veréssel intette meg Vitust, Valerianus helytarté és a pribék keze leszaradt és
Vitus imadsagara meggyogyult, a lanyokkal valé kisértés, az isteneknek hitt an-
gyalok megjelenése Vitus mellett, majd Valerianus megvakuldsa és meggydgyitisa,
tovabba Diocletianus csaszar fianak meggydgyitasa. A Legenda aurea esemény-
sorabdl viszont nem olvashaték az alabbi torténések a csiksomlyéi dramaban:
Videt oroszlanok k6zé dobjak, valamint a végsd kinpadra allitds, a mennydorgés,
Diocletianus féltékeny dithe és Vitus angyal altali csoddlatos megmentésének
jelenete. A csiksomly6i drama viszont emberi szempontbdl is értékelhets ka-
raktereket abrazol: Vitus apja, Hylas megatalkodott és kegyetlen ember, aki még
sajat fiat is megostorozza. Ferenczi Vitus-szindarabjanak legsajatosabb invencidja,
amely egyik okeresztény, kozép- vagy barokk kori hagiografiai leirasban sem
taldlhaté: a Maternek, Vid anyjanak a szerepeltetése, aki csititja a dithodt apat,
és a kortars, 18. szazadi, helybéli passidjatékok Maria-siralmainak széfordulata-
ival indul fia keresésére. E drama Videt 8szintén hiv§, kinzdi irint megbocsato,
erésen elszant, néha vakmerd ifjuként allitja szinpadra, aki a lanyok csdbitisa
idején — szintén egyedi vonasként — imadkozni tér, hogy a kisértést képes legyen
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legy6zni. Ferenczi darabja a k6zépkori legendanal erételjesebben emeli ki azt,
hogy Crescentia és Modestus nemcsak hivatalos keresztsziilei, hanem lelki sziilei
voltak a 12 esztendds Vitusnak. A Nair és az Araches szerepnevek, a Famulusok
fellépése, tovabbd Diocletianus fidnak Haerulus elnevezése minden bizonnyal
Ferenczi Vitus invencidja vagy egy eddig ismeretlen forras atvétele.

A 13. szazadi Legenda aurea szovege nyoman megirt, szerz8i invencidkkal egy
j6 dramaturgiaji mavé valt Vitus-jaték szinpadra allitasat az el6adas kortilményei
indokoljak. A fiatal, 12 vagy mads forrasok szerint 17 esztend&s Vitus dramabeli,
egyébként torténetileg hiteles hitvalld, megalkuvismentes és tantsagtevd alakja ne-
veld célzati exemplumként szerepelt a Vitussal egyezé kort, gimnazista szinjatszok
el6tt. Ezt erdsitette, hogy Vitus a betegségek elleni kiizdelem és szimos mesterség
mellett a tanulé ifjusag védGszentje is. A sziciliai martir alakja és histéridja a draima
szerzGjének, Ferenczi Jozsef Vitusnak emlékezetében elevenen élt, hiszen ferences
rendi nevének patrénusaként tisztelte. A Mater szerepeltetése teljesen a csiksomlyoi
dramaszoveg sajatja. Erthetd, hiszen az el6adds egy Maria-kegyhelyen, raadasul
annak legnagyobb sajat {innepnapjan, a pinkdsd szombati zarandoklat alkalmaval
hangzott el. A Mater szavaiban a kortars helybéli passiéjatékok Maria-siralmainak
sz6fordulatai élnek.

Abstract

This paper examines the martyr play Innocentia benefica castitatis coronata seu
Tragico-Comoedia de Sancto Vito Martyre by Franciscan teacher Jozsef Vitus Ferenczi
(1745-1797). The four-act school drama in Hungarian and Latin, extant in the
manuscript Actiones Comicae, complete with Chorus movements, was performed
on May 21, 1774, the Saturday of Pentecost, at Csiksomlyé [Sumuleu Ciuc], for
the pilgrims arriving for the Great Feast. Its protagonist is St Vitus (Vid, Veit, Gui,
Guy; 7303/304; feast day: June 15), a teenage youth, a martyr from Sicily, who is
the patron saint of young students and is invoked especially in times of sickness
and epidemics. The source of the text is the collection Legenda aurea sanctorum
(1261-1266) compiled by Dominican monk Jacobus de Voragine, whose 1489,
1502, and 1512 editions were available in 1774 at the monastery of Csiksomly6.
In both the Legenda aurea and the Csiksomly6 play, we read stories of Vitus being
admonished by his father with a beating, the hands of the governor Valerian and
his henchman withering and then healed at the prayer of Vitus, the temptation of
the maidens, the appearance of angels believed to be gods at Vitus’ side, and the
blindness and healing of Valerian, as well as the healing of the son of the Emperor
Diocletian. Specifically Csiksomlyé inventions: the role of Mater, Vid’s mother,
who goes in search of her son using the idioms of the lament of the Virgin Mary
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in local Passion plays from the 18th century; and the unrepentant and cruel figure
of Vitus’ father Hylas, who even scourges his own son. The play presents Vitus
as a sincere believer, forgiving his tormentors, a determined, sometimes reckless
youth who goes to pray when tempted by girls. Written in honour of his own
patron saint, Vitus Ferenczi’s play emphasises the godparenthood of Crescentia
and Modestus more strongly than the Legenda aurea and embellishes the story
by including Nair, Araches, and the Famuli and by naming the son of Emperor
Diocletian as Haerulus. The Csiksomly6 production could not have been modelled
on either Baronius Caesar’s Martyrologium Romanum (1583) or the two biographies
of Vitus and his relics in the Bollandist Acta Sanctorum (Antwerp, 1698) because
these were not available in the Csiksomly6 library, steadily expanding since the
15th century. Without published copies, but with significant differences in the
plot, English Jesuit Emmanuel Lobb’s (as Joseph Simons, 1594-1671) Vitus, sive
Christiana fortitudo (1623; published in Josephi Simonis Angli e Societate Jesu Tragoediae
quinque, 1656) could not have been a prototype for Ferenczi, either. In addition to
the Franciscan Vitus play of Csiksomly6, three Jesuit Vid plays are known from
17th and 18th-century Hungary (Kolozsviar [Clyj], 1649; Buda, 1749; Nagyszombat
[Trnava], 1751), but with no extant texts and playbills, it is not possible to compare
them with the Csiksomly6 text.

Translated by BoLDI1zsAR FEJERVARI



